> C-80 HIDRO

POTENCIA EN FUNCION DEL CONSUMO
PUISSANCE EN FONCTION DE LA CONSOMMATION
OUTPUT BASED ON CONSUMPTION
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6 Kg. B
1067 kW.
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Peso Kg. / Poids en Kg. / Weight in Kg.
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Distribuidor / Revendeur / Dealer:

CARBELS

Cocinas CARBEL, S.L.
www.carbel.net - export@carbel.net
Tel.: (+34) 96 134 07 16
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E El fabicante se reserva el derecho de introducir las modificaciones que estime necesarias en beneficio del producto y del cliente.
CARBEL se réserve le droit de modifier ou évoluer ses modéles sans préavis.

The manufacturer reserves the right to make any changes deemed beneficial for the product and the customer.
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Termochimeneas / Thermocheminées / Thermo-fireplaces

C-100 HIDRO /7 C-80 HIDRO

CARBEL>

La solucion ideal para el ahorro energético
La solution idéale pour économiser de I'énergie
The ideal solution for energy savings

C-100 HIDRO y C-80 HIDRO

> Disefiadas para funcionar con lefia,

le permitiran disfrutar de las ventajas
de una chimenea al mismo tiempo

que aprovecha su potencia calorifica
para calentar los radiadores de casa y
producir agua caliente de uso sanitario.

Eficiencia energética y
rendimiento

> CARBEL ha desarrollado una gama de
chimeneas de agua con unos niveles de
combustién dptima.

Las altas temperaturas alcanzadas
durante la combustién, permiten

lograr unos rendimientos energéticos
de hasta el 85%, lo que supone un
considerable ahorro en combustible y
una clara ventaja respecto a modelos
menos eficientes.

Seguridad y confianza

> Nuestros modelos estan dotados

de un serpentin enfriador en acero
inoxidable que permite la instalacién de
una vélvula de descarga de seguridad
térmica. De este modo, podra disfrutar
en su hogar de un agradable sistema de
calefaccién seguro y confortable.

C-100 HIDRO et C-80 HIDRO

> Congues pour fonctionner avec du
bois, vous pourrez jouir des avantages
d“une cheminée au méme temps

que vous profitez de sa puissance
calorifique pour chauffer les radiateurs
et produire de |"eau chaude sanitaire.

I?erfor‘m_ance et rendement
énergétique

> CARBEL a développé une gamme de
thermocheminées avec des niveaux de
combustion optimale.

Les hautes températures qui se
déclenchent durant la combustion,
permettent d”atteindre un rendement
énergétique du 85%, ce qui implique
des économies en combustible et une
claire avantage par rapport a d”autres
produits moins performants.

Sécurité et confiance

> Nos produits incluent un serpentin en
acier inoxydable qui permet le montage
d“une soupape de sécurité thermique.
De cette fagon vous pourrez jouir

d’un agréable systeme de chauffage,
rassurant et confortable.

C-100 HIDRO & C-80 HIDRO

> Designed for burning firewood,
these models allow you to enjoy the
benefits of a fireplace while using their
heat output for home radiators and
supplying hot water.

Energy efficiency and
performance

> CARBEL has developed a line of water-
heating fireplaces offering optimum
burning levels. The high temperatures
reached during the burning process
provide a rate of energy efficiency of up
to 85% - meaning large savings in fuel
and a clear advantage over less efficient
models.

Safety and confidence

> Our models are equipped with a
stainless steel coil cooler that allows
forthe installation of a thermal safety
release valve. Thanks to this design, you
will be able to enjoy a comfortable and
safe heating system in your home.

@ Sistema de sequridad mediante serpentin en inoxidable
para descarga térmica.
Systéme de sécurité parmi un serpentin en acier
inoxydable.
Stainless steel coil heat release safety system.

. Sistema cortatiros.
Systéme de clapet papillon.
Hot air diverter system.

@ salida de agua caliente.
Sortie eau chaude.
Hot water outlet.

@ valvula de seqguridad.
Valve de sécurité.
Safety valve.

B Retorno de agua.
Retour de |”eau.
Water return system.

® Regulacion entrada de aire secundario.
Réglage entrée d”air secondaire.
Secondary air intake control.

@ Regulacién entrada de aire primario.
Réglage entrée d”air primaire.
Primary air intake control.

@ Cémara de combustién revestida con paneles de acero.
Chambre de combustion revétue avec des panneaux en acier.
Combustion chamber lined with steel panels.
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